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So geht die Milchrechnung nicht auf...
Milchmädchenrechnung: Die Bauern fordern 6 Rappen, die Verarbeitungs- und Handelsbetriebe zusätzlich 16 Rappen mehr fiir die Milch.
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Switzerland
for the time of your life

dies sind einige Titel aus der englischsprachigen Nebelspalter-Ausgabe, die in Zusammenarbeit mit der
Schweizerischen Verkehrszentrale entstanden ist. Wenn Sie englischsprachige Freunde oder Bekannte haben, die sich
über einen solchen Nebi freuen würden, wenn Sie selbst neugierig sind, wie sich der Nebelspalter auf Englisch macht:
Gegen Vorauszahlung von Fr. 3 - pro Exemplar auf Postchekkonto 90-326-1, Nebelspalter-Verlag, 9400 Rorschach,
erhalten Sie die gewünschte Anzahl dieser wohl einmaligen Spezialnummer zugeschickt (solange Vorrat).
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